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L O T E R Y A  K R A J O W A .
W  579 ciągnieniu d. 30 Października 1833 

roku w przytomności osób od rządu do tego  
w yznaczonych, w yciągnięte z kola  zostały  
nuniera następujące:

45 — 1. — 57. — 10. — 2. 
Przyszłe C.ągnienie 580 przypada dnia 

C Listopada 1833 r.

Pogoda

Część Nieurzędowa.
WIADOMOŚCI Z OSTATNIEY POCZTY.

F R A N C Y A
,3aryi 13 Października

Kroi i kro Iowa Belgów przybędą nieza
wodnie d. 18 do Compiegne, jeżeli króla nie- 
zatrzymają nowo zaszłe wypadki w Au- ' 
twerpii

Czytamy w Gazet k  de France' •Rozpo
rządzenie według którego powołano 35,000 
ludzi z klat y 1832 r. zniweczyło nadzieję 
rozbrojenia, Imjieini,Francyę cieszono.— Ód 
trzech lat życie Francyi jest tylko gwaltow- 
nem przesileniem, zlagodzónem przez ma
rzenia, których n i g d y  nieuiszczono. Rząd Z 
natury suojey zdaje się bydź na to skazanym, 
aby z jednego niebezpieczeństwa w drugie
w p a d a ł .

Prefekci w departamentach Pyreneyskich 
otrzymali rozkazy, aby wszystkich konstytu
cyjnych wyehodniów na 40 mil od T.ańicy 
oddalili. 6 1

Pułk 58 piechoty liniowe; wyruszy d. 15 
t. m. z Paryża dla wzmocnienia załogi w 
Strasburgu.

‘ ?jący <rd dawna w Paryżu 80 letni wy- 
chodzień włoski Botinarotti został wczoray 
aresztowany, niewiadomo z jakiey. przyczyny.

Piękny posąg Napoleona przez Rollanda 
wypracowany, umieszczony dawney w sali



. istytułu a w r. 18i4  z tamtąd wyniesiony , 
będzie znów teraz, wskutek rozporządzenia 
ministra publicznego oświecenia, na dawne 
inieysce przywrócony. ( g . p . s . J

B E L G I A .
B"uxella 9 Października 

Odjazd króla i -królowey do Paryża prze- . 
2 nączono na dzień 17 t. ni.

Gazeta Jndependant zawiera co następu
je': »Skoro rząd zawiadomiony został iż Hol- . 
lendrzy na wszelki sposób chcą wzmocnić 
załogę w MastrychcJe , wydano wczoray o 
godzinie KHey zrana z iiiinisteriuiii - wojny 
rozkazy, aby batalion '.'go pułku' strzelców 
Btojący w Lowaniiiui i dwie baterye. arlyle- 
ryi, natychmiast udały się w pochód do Has- 
selt. Woyska te istotnie -już, odeszły nie
zwłocznie po otrzymaniu rozkazów w for- 
Bownych marszach do mieysca przezuacZenia.
Op ócz tego jejzcze inne woyska są zgro
madzone.

Dnia 10 Października. Monitor tutejszy 
donosi: -Wszyscy woysko,vi którzy w pier
wszych dniach lipca otrzymali trzech iniesięw 
czne urlopy, donoszą z \vcznrayszego dnia: 
»Wczoray z południa o godzinie 4 otrzymał 
11 pnłk strzelców tu na załodze stojący na- • . 
gle rozkaz do pochodu; o godzinie 6 przed 
wieczorem, opuścił już nasze miasto, dziś 
ma stanąć w Łowenium 7 mil niemieckich. 
Drugi batalion Igo pułku strzelców, udał się 
także wczoray tą  samą drogą w pochodu

Z powodn nayzwyczaynie spadających 
papierów hiszpańskich na tuteyszey gielnzie 
zmuszeni 'byli glównieysi nasi ban kierów ie, ■ 
wstrzymać tychże wypłatę.

W ielka liczha wyższych i niższych ofice
rów otrzymali wcroray rozkaz aby natych
miast udali się do swoich korpusów. One- 
gday zaszły wielkie poruszeni;* woyska, któ
rych ęelem ma bydź skoncentrowanie się na 
granicy pod Hasselt, dta sprzeciwienia s*ę 
przechodowi woysk hollendnrskich przez kraj 
nasz do Mastrychu. Pólkownik .inżynieryi 
odjechał wczoray bardzo spiesz, ie z Bruxelli 
no Ilasśelt. Według inśtrukcyi udzieloney 
temuż, ma on tylko pod tynt warunkiem do- r, 
zyvolić zmiany hollenderskiey załogi w Ma- 
ślrychn, aby naprzód tyłko wy równy wająca 
liczba żołnierzy tamże uda1!; się , powtńre, 
aby jeżeli Hollandya z . st.ęy strony zezwoli,

i  usunąć przeszkody czynione w żeg.udzc na 
rzece Maas. (g. p .  s.)

H I S Z P A N I A .
Madryt 5 Października* 

lito jest dekret owdowiałey królowey hi- 
szpańskiey, przez który udziela prezydento
wi rady ministrów P Zea Bernindez, testa- 
mentalne postanowienia zmarłego króla: *Po- 
wiarzone mając wykonanie prawa rządu tych 
królestw, w imieniu mey dostoyney cór
ki Izabelli II. wydałam pod d. 29 t. m. kilka 
dekretów, polecając radzie wszelkie względy 
na środki jakie w tych okolicznościach przed
sięwzięte bydź mają, doniosłam jey również
0 sinntneni zeyściu inego drogiego i ukocha
nego .małżonka ś. p. Ferdynanda Y il , i 
potwierdziłam ministrów i sekret-rz -,v sta
nu, jakoteż wszys hie wiedze państwa w ich 
właściwych urzędach, aby bjeg interessów
1 wykonanie sprawiedliwości nie cierpiały 
żadney przerwy; gdy dnia następującego zna
lazł się dokument opieczętowany herbami 
królewsLieini, którego podpis wyrażał, iż to 
jest testament mojego dostoynegc .małżonka 
i pana, który d. 12 czerwca 1830 r. w le
tnim zamku królewskim w Aranjuez w przy
tomności Dou Francisco Taleos Caloinarde, 
ówczesnego ministra sekretarza stanu, mi
nistra Sprawiedliwości, i najstarszego uota- 
ryusza państwa - jakcleż dostateczney liczby 
Świadków to jest: »Qon Lnis Marie Sala- 
zar, Don Luis Lopcz Ballesteros, i t. d. spi
sany został, nakazałem więc aby teraźniey- 
ssy sekretarz stanu , minister sprawiedliwo
ści, i naywyższy notaryusz Don Juan Gual-
lerto Gonzales którym takowy w formie tćy 

samey wręczyłam, aby n i o j c m  imieniem W y -  

żey wspomnionych świadków wezwali, i z 
teiiiiż do pałacu królewskiego się udali, gdzie 
minister rady i izby kastyliyskiey Don Ro
man Lopez Pellcgrin, jako sędzia, w przy
tomności królewskiego należycie umocowa
nego pisarza sądowego, prżjstąpi do uro
czystego ak tu , jaki prawo W podobnych wy
padkach , względem uznania, otworzenia i 
ogłoszenia cejtamentu przepisuje. Po do- 

- pełnio nem w przyzwoitej formie sprawdze
niu tego dokntnentu w sali pałac: królewskie
go, guzie się rady stanu odbywają, w obe
cności wyżey wspomnionych wMtdrycie znay- 
dujących się świadków, do których się ięż 
dla większey nroczystcści przyłączyli: X ią -



Ze prezydent rady; Don Francisco de Zea 
Bermudez, móy pierwszy sekretarz stanu i 
minister; xiąze Liiar; margrabia Orani, nay- 
w*'ż-zv szam bdan; margrabia Belgida, nay- 
wyżćzy .koniuszy; okazało v ę  W obecności 
tych wszystkich' dostojnych osób, iż ten te
stament istotnie podpisany jest własnoręcznie, 
przez ś. p. króla Ferdynanda V II,■— Po
między klauzulami tyczącemi się poczynio
nych zapisów, legatów i darów dla ubo
gich, polecania duszy, i zarządzenia po
grzebu, jako ląż innych wewnętrznych spraw 
domu i rodziny królewskiej, znajdują się 
także następujące: 9.) Oświadczam iż za
ślubiony jestem ł Donną Maryą Krystyną 
JBourbon, córką Franciszka I. k sól a oboy- 
ga Sycylii, innjey siostry Donny Maryi Iza
belli, Infantki hiszpańskiey. Jeżeliby w 
przypadku mey śiuierci wszystkie lub jedna 
część moich dzieci, które mi Bóg udzieli,je
szcze tnia!y pozostawać w mai oletności, chcę 
i stanowię, aby moja najukochańsza mał
żonka, Donna Marya Krysty na Boiiibon, by la 
tychże opiekunką, II.)  Gdy syn lub córka, 
któreby z tych po mnie następowało, na tron 
W czasie mojey śmierci nie osiągnęło jeszcze 
1 8go roku swojego wieku, natenczas prze
znaczam nioję najukochańszą małżonkę D. 
JMarję Krystynę na rejentkę i gubernato.rkę '  
■(rejenta et gubernatora) całego państwa aby ' 
teinie sama zarządziła, dopóki móy syn lub 
córka nic osiągnie 18 roku. Ponieważ jest 
mojem życzeniem, aby moja nayukocbąńsza 
małżonka, przy zarządzie królestwa iwwy- 
Łey wspomnionym wypadkn, wspieraną byle 
przez m }ź w zdolnych i doświadczonych, któ-‘ 
rych rzetelność, i przywiązanie do mojey kro- 
lewskiey osoby dostatecznie jest znane, roz
porządzam zatem, aby skoro obeymie rejen- 
cyę tych królestw, utworzyła radę rządową, 
z ktorąby się mogła naradzać nad najwa* 
znieygzeim intcregsanr, a Szczególnie nad 
tak.em i, które wymagają użycia powsze
chnych i doy rzałych środków dla dobra inoicb 
poddanych, nie będzie jednak przeto obo
wiązaną udzieloną sobie radę koniecznie wy
pełnić/ !3-) Ta rada rządząca składać s^ę ma 
Z następujących osób, i według porząd
k u , jak tu są wymienio.te: Doi, Juan Fran
cisco Marco y Catalau, kardynała świętego- 
z.mskifgo kościoła; margrabiego Santa Cruz, 

Xięc>a Mpdinacelli, D»n Francisco Xavier 
Castatnos margrabi los Atnarjllns: teraźnirr.

eaego nayitarszego mojey redy Kastyiskiey 
Don Józef Marja Puig; ministra rady indyj- 
skiey, Don Francisco Xavier Garo. Na przy
padek nieprzytorrinoćci, słabości lub śmierci 
wszystkich lub niektórych członków Iey ra- 

. dy rządzącey, mianuję za następców: do klas
sy duchowieństwa, Don Tomas Arias; do 
klassy grandów, xięcia Infantado ih r. Espa- 
na; do klassy jenerałów Don Józef de la 
Cruz; a do' klassy urzędników, Don Maria 
Garelli, i .Don Marya Hevia i Noriege, z 
mojey królewskiey rady, którzy pnrządkiem 
jakim tu są spisani, pierwszych mają zastę
pować w wypadku śmierci. Jest także mo
ją  wolą, ażeby sekretarzem tey rady rządzą
cej' był Don Nareiso de Heredia hr. Ofałia, 
a w jego niebytności Don Francisco de Zea 
Bermudez. 14.) Jeżeli przed lub po mojey 
śmierci, w czasie, gdy ta rada rządząca za
prowadzoną zostanie, jeden z członków ta
kową tworzących, z jakiej bądź przyczyny 
odpadnie, natencza.s moja nauk ichańsza mał
żonka ,ako rejentka i gnbernatorka państwa 

.mianować będzie następcami .tych, którzy 
posiadają zaufanie królewskie ' i potrzebne 
zdolności do piastowania tak ważnego ursę- 
dowania. ■ 15.) W nieszczęśliwym wypadku, 
gdyby inoja naukochańszr małżonka miała 
umrzeć, nim inóy syn albo córka wstępująca 
na tron osiągnie rok 18ty, chcę i rozkazuję 
aby. powierzona jey rejeii-eja i rządy państwa 

. nrzeszły na ladę rejencyjną, która składa się 
Z osób wymien:onych w 13tj.fi artykule do 
utworzenia rady rządzącey. 16.) Rozporzą
dzam i rozkazuję, aby tak przy wyżey wspo- 
mnioney radzie rządzącey, jakoteż przy utwo
rzyć się mającsy radzie rejencyjney, na wypadek 
Śmierci mojey najukocbnńszey małżonki, wszel
kie rady i rozprawy nad wszelkiemii interes- 
sami dobra państwa i poadanych tyczące, 
rozstrzygano większością głosów.1 17.) Sy
nów lub córki ' których zostawiali- mianuję 
rnenii jedynemi i uniwersalnemi dziedzicami; 
wjjąu sty |p>qtą część mojey posiadłości,któ- 
•ą mey nayukochańszey małżonce Donnie 

Ma<yi Krystynie Bourbon zapisuję, i która z 
wniesionym przez nię posagiem z mego ma
jątku według porządku przez prawa przepi
sanego uzit-ią l.ydź ma/<

Po tym przez owdowiałą królowę z dnia 
2 b. m. podpisanym wyroku, następują W 
gazecie nadworney z d. 3 ministeryalne okól
niki. w których między innem’ minister woy-



ny rozporządza 6cio miesięczną żałobę dla 
całego woyska; daley wzywa wszystkich je
nerał kapitanów, koinmendantów i t. p. aby 
królowey Doneie Izabelli II. składali przy
sięgi prawne, i aby działających w brew o- 
statniey woli ś. p. monarchy, karali według 
caley surowości prawa.
! , Artykuł ł ’Jty wyż wspomnionego testa
mentu opiewa, że za duszę króla i spoczy
wających w Bogu królewskich małżonek 20 
tysięcy mszy odczytanych bydź ina, których 
koszta między nayuboższe gminy państwa 
rozdzielone bydź mają.

W  tey gazecie czytamy adressy do kró
lowey, jeoerał-kapitanów z Arragonii, Starey 
Kastylii, Estreinadury, Burgos i Guipuzcoa, 
również glówney dyrekcyi król. korpusu in
żynierów i korregidora Madryckiego.

Kro Iowa rejcntka wydała dnia wczoray- 
szego następujący manifest: »Przęjeta nay-
glęhszyni smutkiem, z powodu nagley straty 
mego dostoynego maiżouka i władcy, mogłam 
tylko świętą powinnością, którey wszystkie 
uczucia serca ustąpić muszą bydź nakłonio
ną do przerwania milczenia,. które mi wiel
kość mey boleści i zadanego ini ciosu naka
zywała. Oczekiwania jakie rząd nowy za
wsze wzbudza, bywają jeszcze przez niepe
wność względem zarządu państwa podczas 
iiiałołetności władcy powiększone. Dla usu
nięcia tey niepewności, i oddalenia niespo- 
koyności, jaką w umysłach rodzi, uważałam 
za moją naypierwszą powinność wystawić o- 
twarcie zasad i według których podczas ina- 
łoletności królowey, iney drogiey i wiel
ce ukochaney córki Dony Izabelli II. zawsze 
rządzić będę. Religia i inonarcbja, funda
mentalne dla Hiszpanii warunki życia będą 
przezeinnie szanowane,bronione i wcałey mo
cy i czystości utrzymane. Naród hiszpań
ski znaydzie w wrodzoney sobie gorliwości 
dla służby bożey i wiary swych oyców naj
lepszą rękoymią; nikt nie poważy się, na
kazywać ma posłuszeństwa, jeżeli nie czci 
świętych pi zetlmiotów jego wiary i uwielbie
nia. Przyjemno jest dla mojego serca, g '^  * 
się mogę z gorliwością przyłożyć dó dobra tak 
odznaczającego się katolickiego narodu, prze
wodniczyć jemu i dać mu zapewnienie, \i 
Święta niezmazana religia, jaką wyznajemy, 
jey nauka, jev świątynie i j ey słudzy, będą.
11. ypierwszem i' n tydroższein staraniem i tro
skliwością mojego rządu. Czaję najżywsze

zadowolnienie przy tey myśli, że powierzo
na mi dobro władzy króleyyskiey nienaru
szenie zachować, jest mojein obowiązkiem. 
Sumiennie utrzymywać będę formę i prawa za
sadnicze monarchii, niedozwalając niebezpie
cznych nowości, chociażby te w swych za
sadach jeszcze tak szanownenii były; dozua- 
liśmy albowiem skutków tego, niestety aż 
nader często. Naylepsza forina rządu dla 
hraju jest ta, do którey tenże przywykł. Sta
ła i trwała władza ugruntowana na dawnych 
prawach, szanowana przez zwyczaie, uświę
cona wiekami jest nayskotecznieyszym .środ
kiem do ugruntowania dobrego bytu ludów. 
Reformy w zarządzie, zmierzające jedynie 
do zaprowadzenia trwałego szczęścia i do
brego bytu ludu, i będące niewątpliwey war
tości dla niego, staną się przedmiotem mo- 
jey troskliwości. Szczególniey zwracać bę
dę moję uwagę na zniżenie podatków i na 
dobre, oraz (o ile się to zgadać będzie z 
bezpieczeństwem państwa i potrzebami służ
by krajoweyj spieszne wykony wanie sprawie- 
dłiwości, nakonier na bezpieczeństwo osób i 
majątków, jako też na zachęcenie do wyszu
kiwania wszelkich źródeł rlobr go bytu. Dla 
zadosyć uczynienia temu wielkiemu żądaniu, 
które ini jest zostawione do uszczęśliwienia 
Hiszpanii, potrzebuję jednomyślnego współ
działania, ufności, chęci i sprężystości wszy
stkich dobrych Hiszpanów, o. których pozy
skaniu niewątf ię; wszak wszyscy są synami 
jedney ojczyzny, a za; un l-ówny udział mieć 
'będą w jey dobrym bycie. Nie będę prze
śladować zdań politycznych, jakie się poprze- 
óuiczo objawiały; nie użyczę mego nciia saka- 
lowaniom i mowom oszczerstwa; nie dozwo
lę żadnych roszczeń za usługi samolubne, - 
i równie mało cenić będę tę wierność, 
któfty tylko widokiem będą ct te poboczue. 
Ani imie królowey ani moje niech je 
dnemu ii stronnictwu nie służy za hasło, I- 
mie królowey potvirmo równie jak  moja. 
bydź puklerzem całego narodu; moja miłość, 
moja opieka,, moja troskliwość należą zaró
wno do wszystkich łTszpanów. Dotrzymam 
niezłomnie jslniejących traktatów ze wszyst- 
kiemi mocarstwami, i szanować będę ich nie
podległość, lecz również wymagać'będę o,d 
■wszystkich tey rzetelności i" poważania,. ja
kich Hiszpania ma prawo żądać. Jeżeli po- 
łączetli Hiszpanie dążyć będę wspólnie z,e 
mną do celu jaki sobie zamierzyłam, i jeże
li usiłowanie nasze niebo pobłogosławi, na 
owczas wielkie to państwo, którego wszelkie 
cierpienia znikną, zdam mey dosloyney córce, 
aby ukończyła dzieło uszczęśliwienia, i pro
mienistą koronę sł iwy i miłości, otaczającą, 
w kronice hiszpańskiey imie Izabelli,- roz
szerzyła i uwieczniła.»
., Dano w pałacu Madryckim dnia 1 paź

dziernika 1833 roku. 
(podpisano) Kroloicu Rejeniha-

—    ( G .  i > .  S .J
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